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                          PROTOKOL  O PREVÁDZKOVÝCH  SKÚŠKACH
                               ktoré boli vykonaná vykonané podľa STN EN 14336.
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 PROJEKT:              
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 ADRESA:
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 MENO KLIENTA:
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 ADRESA: 
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 SKÚŠANÝ SYSTÉM ALEBO KOTOLŇA                                     *OK / *X      poznámky:
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 I./ ČERPADLÁ - Skontrolujte či:
 A/  Sú vonkajšie časti čerpadiel čisté:
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 B/  Sú čerpadlá správne inštalované a či je smer
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D/

       toku teplonosnej látky v čerpadlách správny“
 C/  Sú v poriadku všetky komponenty ( skrutky, 
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       úchytky a fitingy ) a nie je poškodené tesnenie:
 D/  Či sa rotor môže voľne otáčať:
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 E/  Je čerpadlo zabezpečené antivibračnými prvkami
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       ( odpružený základ, gumové kompenzátory )
 F/   Potrubie nespôsobuje napätie v pripojovacích
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G/

       miestach čerpadla:
 G/  Nie sú hlučné ložiská:
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 H/  Na sacom a výtlačnom potrubí čerpadiel je miesto na

       pripojenie tlakomerov, pre kontrolu správneho chodu:

 SKÚŠANÝ SYSTÉM ALEBO KOTOLŇA                                     *OK / *X      poznámky / zdroj informácií
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 II./ ČERPADLÁ S HNACÍM REMEŇPM - Skontrolujte či:
 A/  Je zabezpečená rovnobežnosť osi hriadeľa čerpadla
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       a pohonnej jednotky / * viď odporúčania výrobcu / :
 B/  Je správne nastavený pohon motora :
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 C/  Sú kladky, spoje a uchytenia bezpečne a správne 
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       usporiadané :
 D/  Sú remene napnuté :
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 E/  Mazadlo má správnu kvalitu :
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C/

       
 F/   Je dostatočné množstvo chladiva v ložiskách a
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       tesneniach:
 G/  Či sú upchávky kozlíkových čerpadiel utiahnuté
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A/

       na primeranú intenzitu kvapkania:
 H/  Či je zabezpečená dostatočná ochrana pohyblivých 
       častí a je možná bezpečná výmena hnacích remeňov :
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 Spracoval / podpis:
[image: image24.wmf]

B/


 Funkcia / overené:
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 Dátum / pre:
STN EN 14336  čl. 5.8  „ PREÁDZKOVÁ KONTROLA“
Všetky zariadenia systému sa musia skontrolovať, aby pracovali počas prevádzky optimálne. Odporúča sa metóda, ktorá je uvedená v bode D/ prílohy  - „ Návod na prevádzkové skúšky „
Všeobecná kontrola skúšky  ( STN EN 14336 bod D.1 )
· Všetky prvky systému, okrem vedľajších, sa musia odskúšať. Takýmto spôsobom sa preverí, či sa systém môže odovzdať/prebrať.

· Všetky pohyblivé prvky systému sa musia vizuálne skontrolovať, či sa môžu voľne pohybovať a či sú elektrické okruhy správne zapojené. 

· Ďalej sú uvedené niektoré príklady.

MECHANICKÉ SKÚŠKY  ( STN EN 14336 bod D2)  ELEKTRICKÉ SKÚŠKY  ( STN EN 14336 bod D3)
Čerpadlá ( STN EN 14336 bod D2.1)
Nasledujúce skúšky sa musia robiť podľa typu čerpadla, pričom musí byť systém naplnený vodou. Skúškou sa preveruje, či:

· sú vonkajšie časti čerpadla čisté,

· je čerpadlo správne nainštalované a či je smer toku teplonosnej látky čerpadla správny,

· sú v poriadku všetky komponenty ( skrutky, úchytky, fitingy, ), rovnako sa skontroluje, či nie je poškodené tesnenie,

· sa rotor môže voľne otáčať,

· je čerpadlo zabezpečené antivibračnými prvkami ( odpružený základ, gumové kompenzátory ), 

· potrubie nespôsobuje na čerpadle pnutie,

· nie sú hlučné ložiská,

· boli miesta pre tlakovú skúšku napojené na nasávacom a výtlačnom hrdle čerpadla a mohli sa tak uskutočniť skúšky, čím sa potvrdí predpokladaná funkčnosť čerpadla,

V prípade špeciálneho čerpadla s hnacím remeňom sa musí skontrolovať:

· rovnobežnosť osi hriadeľa čerpadla a pohonnej jednotky. Čerpadlá s priamym pohonom si vyžadujú osobitnú pozornosť, pretože musia byť v súlade s odporučeniami výrobcu,

· správne nastavenie pohonu čerpadla,

· bezpečnosť kladiek, spojov a uchytení – ich bezpečné a správne usporiadanie,

· napnutie remeňov,

· predpísaná kvalita mazadla,

· dostatočné množstvo chladiva v ložiskách a tesneniach,

· či je zabezpečená dostatočná ochrana pohyblivých častí, ktorá pritom neprekáža odčítavaniu údajov z kontrolných prístrojov a umožní výmenu hnacích remeňov.

Automatické vyvažovacie ventily ( STN EN 14336 bod D2.2)
V prípade automatických vyvažovacích ventilov sa musia uskutočniť skúšky, čím sa má skontrolovať:

· správne nastavenie hrdiel ventilov vzhľadom na smer prúdenia vody

· voľnosť pohybu hriadeľa ventila ( ovládania ventila )

· pevnosť spojov

· správnosť veľkosti zdvihu ventilov, mechanických spojov a zapojení,

· či nedochádza k nadmernému pohybu v spojoch a zapojeniach,

· dostatočné tesnenie uzatváracích prvkov,

· či sú akčné členy namontované podľa odporúčaní uvádzaných výrobcom, pričom je umožnený prístup k elektrickým spojom.

Kontrola izolácie elektrických obvodov ( STN EN 14336 bod D3.1)
V prípade obvodov s izoláciou sa musia vykonať skúšky, aby sme sa uistili, či:

· sú zariadenia a riadiace obvody lokálne izolované,

· sa v paneloch nenachádzajú časti pod napätím,

· sú panely a spínače čisté,

· sú spotrebiče a ich okolie čisté a suché,

· nie je spínač mechanicky poškodený,

· sú všetky napájacie a riadiace prepojenia vyhotovené presne podľa schémy zapojenia,

· je dimenzovanie istiacich obvodov správne,

· je ochrana pred preťažením nastavená na maximálny záťažový prúd motora ( FLC )

Skúšky pod napätím ( STN EN 14336 bod D3.2)
V stave pod napätím treba vykonať skúšky, aby sme sa uistili, či:

· sú použité vhodné opatrenia na lokálnu izoláciu kotla vzhľadom na elektrickú aj mechanickú bezpečnosť,

· má kotolňa k dispozícii napájanie s potrebným napätím ( jednofázové alebo trojfázové)

· je zabezpečená správna funkcia všetkých stykačov, relé a blokovacích obvodov. Riadiaci obvod je treba spustiť a potom sledovať ich funkčnosť. Ak je potrebné nastavia sa časové spínače.

Dokumentácia ( STN EN 14336 bod D 4 )
Veľký dôraz sa kladie na poskytnutie protokolov o prevádzkových skúškach, aby sa ešte pred uvedením do chodu a hydraulickým vyvážením systému odstránili všetky poruchy. Všetky výsledky skúšok sa musia v plnom rozsahu zaznamenať.

Po ukončení všetkých skúšok sa musí pripraviť dokumentácia obsahujúca nasledujúce informácie:

· dátum skúšky

· zoznam zrealizovaných skúšok

· meno skúšobného technika

Pozri príklad protokolu o skúškach čerpadiel – tlačivo D1

Aj ostatné prevádzkové skúšky sa musia spracovať podobným spôsobom.

Tento protokol sa musí odovzdať zhotoviteľovi predpisu a PúaP, pripraveného podľa požiadaviek projektanta vykurovacieho systému.
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